EMANAS atras comenté el
estreno en Madrid del <En-
tremeé: [amoso sobre da

e do o Mifios, por el Teatro

irco, de La Coruna. A Manue| Lo-
Tenzo, autor, direcior, Actor y per
soma clave del grupo, o conside-
T0 =Y s WA consideracion am-
pliamenic compartida— desde
hace anos un hombre de teatro
cjemplar. Mada, puecs, mas lopi-
(o4} 4;|_|,u,‘_' ]'lﬁl]él'h,: l-;Jl:lmdu CORir tu.li.’l.
en la Redaccion, desde La Coru-
fia, de esta breve nodicia del pre.
sente teatral gallego, en cl guc,
ademds, el Teatro Circo ocupa un
puesto sustancial.

Naturalmente, no pretendo ana-
lizar el fendmend en profundidacd,
HNi hacer historia o estadistica. Se
trata, nada méas, de reflejar algu-
nos dalos que ayuden a compren-
der log pases de una dramaturgia
en desamparoe ¥ crecimiento.

En 21 Teatro Circo

En su local de ensayos, los del
Teatro Circo preparan la versidn
gallega de «Macheths, Viendo su
drabajo y oyéndoles luego hablar,
comprendo en scpuida gue na se
trata de la simple traduccidn de
una obta de Shakespeare, La clec-
cion de sMacheths responde ya a
un criterio concreto; porgue en
la tragedia de Shakespeare actian
una serie de fuerzas, personajes
y demonios que tiencn en el 4m-
bito pallege la coherencia podti-
ca que, por ejemplo, pierden al
pasar al castellano. Una necesi-
dad cle armonia, una voluntad de
hocer presente la Naturalesa a
traves del juego escénico, un sen-
timiento de apropiacidn estética,
comienza ya a incidic en los acto-
res como un profundo desafio...
f.45 brujas, con sus zuecos de ma-
dera, su andar acompasada, su vi-
talidad fabuladora, tienen ya algo
de meigas evocadas por la ima-

inacitn popular. El trabajo es

uro, lento ¥ gozoso. Ninguna pri-
sa por estrenar, Cada ensayo es
an sl mismo un objetivo, Existe
una clara fruicidn en ir ahondan-
‘o en el fexto. Se ragpira cuanto
sigmifica, a nivel individoal v &
nivel de grupo, este encuentro
con el eMacbeths, de Shakespea-
re, en cuya version textual galle.
2 ha trabajado, desde el centro
sensorial de suidioma, Manue] Lo-
e,

A los del Teatro Circa vea tam-
bién una representacion de =Zar-
digols, de Euwloxio ®. Ruibal
—que nada tiene que ver con Jo-
s¢ Ruibal, también gallepo, pero
escritor en castellano—, obri que
compartio cn el 73, con ofra de
Manuel Marfa, el I Premia de Ri-
badavia, Cuenta Rujibal la histo-
ria de una familia materialmente
liquidada por una imprecisa pue-
rra civil entre liberales ¥ conser-
vadores, Mo existe ninguna conti-

I tetinto

NOTICIA DEL

nuidad en la accidn dramatica, La
historia se formula a través de
una serje de escenas que resumen
los comportamientos, conflicto y
desting de los personajes. i nos
atuvieramos estrictamente a la
ancedota, la obra podria calificar-
sg, sin-arbitrario menosprecio, de

ser la representacian de una his-
{tOTia; conquista que, ain acepli-
do gue estuvicra propuesta por el
texto, debe mucho al trabajo del
Teatro Circo, Un trabajo en cuyo
desarrollo tiene su parie uno de
los mas grandes pudag;:gcs 1ea-
trales con que cuenla hoy Hugs

José Monledn |

melodrama, e incluse deberiamos
preguntarnos sl no existe cierlo
desnivel entre la violencia, ¥ aun
la insinbada  trascendencia, de
las situaciones ¥y esc vacio, cse
caracter de abstraccidn, con que
comparecen ante nosotros los es-
quematicos personajes, Pero, al
menos a través del montaje del

Teatro Circo, tal objecion a «Zar-
digot> no resulta nada clara,

Se plantea 13 represcatacion én
un espacio central. Aparecen los
actores ¢com una larga finica ne-
gra, cubjerto ef rostro conm una
mascara deforme, pintada de los
clisicos colores —grises y ver-
des— de los objefivos de guerra
que necesitan camulflarse, Se sien-
tan en lIos bancos que rodean
| espacio escémico. Y, scgin lo
va exigiende la accidn dramética,
abandonan su condicidn comuni-
taria de scarne de cafdne para
incorporar los personajes concre-
tos, hasta que, terminada su par-
te, represan al banco lpualador.
En definftiva, el dmbito, |2 atmdas-
fera, cuenta mas que la andodota.
La historia podria ser esa w otra
distinta. Porque —y eso s lo que
definitivamente  legitima el es-
pectdeulo— la situacidn global,
subtextual, creada por el grupo,
materializa una moral de ceguera
¥ violencia en coyo nombre ya
sof enormaless las mayores atci.-
cidades, «Zardigots deja asi de

tro pais, José Estruch, que pasé
varias semanas co La Corudia,
La obra apenas ha sido repre-
sentada por ¢l Teatro Circo en
Galicia. La cxperencia cmpieza
shora. Y valdra Ia pena porque,
en definitiva, se trata de la obra
de un autor gallege de Jas nuevas
generaciones, premiada en Riba.

4 gt

Primeros ensayos del «Macheths, Las brujas, convertidns en meigns, Hevarsn miecos.

davia, ¥, en manos del Teatro Cir-
O, BXpresion, con sus logros y ca-
rencias, del punto en que se halla
el teatro del pafs.

Panorama general

Durante algunos afhos, los gru-
pos independientes se  dividian
entre los que (rabajaban en galle-
ge v quicnes lo hacian en caste-
llano, La situacidn, sin embargo,
ha sufrido un cambio. Tranco v
Esperpento, por ejemplo, gque
representaban en castellano, han
dejado de aparecer ante el g
blico gallego, Los viejos grupos
de cimara ¥ ensayo conocen una
profunda crisis, ¥ ofros, como
Ditea, de Samiiago, o el Teatro
Popular Keyzan, de Vigo, se han

asado de campo. Concretamente,

it prepara una versian gallega
de «Ticmpo del 98», de Juan Anto-
nio Castro.

El' proceso, naturaimente, se
cncuadra dentro de un proceso
supcrior de galleguizacion, Desde

=
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TEATRO GALLEGO

hace ya mds de un afo —me di-
cen en La Corufia— no se ha ofre-
cido, salvando las gieas veranie
gas de las companias profesiona-
Ies, una sola representacion fea-
tral en castellano. Incluso los
srupos independientes de otras
regiones, que antes solian aprove-
char una especie de =circuito mar-
glinahJ han dejado de ir. E| caso
de Els Joglars —estuvo antes de
estrenar su «Mary d'ouss— y de
La Cuadra, podrian ser cltados
como cjemplo de esta crecients
desconexion. Un fendmens en el
que, al parccer, tuvo su parlc el
programa de la dltima Semana
de Vigo, con un solo grupo gallego
¥ el subsipuiente rechazo de Ia
que s interpretd como politica
discriminatoria,

El nimero de grupos que ha-
cen —a quieren hacer— feafro

en gallego ha, sepin se despren:
de E:h:- ]5 dlchu?nfubidu. -P’erﬂ on
alpunos casos win no estd muy
claro su verdadero valor. Los gru-
pos Rosalia, de Santiago; Teatro
Circo, de La Coruia; Anlroido,
de Santiago; Martin Codex, de
Wigo, v el de Candea de Moya fi-
guran entre los mis respetados. .

Rihadavia

o los problemas
de i

feaitre nuewn

En el teatro gallego existen, cler-

tamemnte, una serie de textos que

merecen. ser tomados en cuenta,
Pero —pensemos en Castelas o
en Dieste— a menudo responden
a incursioncs unicas de quicoes
han dedicado sus esfuerzos coti-
dianos a los géneros literarios. O
se han gquedado en los limites del
drama impreso, incluso concebido
mas para leido que representado.
Paralelamente, una serie de saine-




sLandigots, de Eunlonio Ruibal, por el Testra Cireo, de La Comig. Lo estétion
di Ia puesta en sscens Intenta incorporar una serle de elementos de b euliura

tes, de cierto arraigo popular, =i
bien son respetados por la fun-
cign que han cumplido en su me-
dip —afirmacidn de la identidad
gallega—, dificilmente pueden to-
marse como base de un reperio-
rice teatral de nuestros dias,

Frente a esie gsquema se alza
la voluntad de crear un moderno
teatro. gallego. Pero, jpara qué
piblico? Y ahi, s falta de una ex-
periencia que haya dado a los de
5805 U Tostro preciso, se compli-
can v enzarzan las cuestiones. He
vido hablar a los actores de va-
rios grupos gallepos, Todos coin-
cidian en la imposibilidad de tra-
tar al pliblico como una entidad
definida. Sepdn los pueblos, se-
gin los organizadores de la sec-
cidn, segin el jocal, seglin el mo-
do de anunciar la funcién, han
aparecido unos u otros espectado.
res. ¢Como hablar del piblico
teatral gallego =i practicamente
apenas ha existido tal teatro fue
ra de les cuartillas?

El debate alcanzd su primer
climax —pues, claro estd, la po-
lémica segiitd hasta que los da-
tos reales la resuelvan— en una
mesa de Ribadavia, con ocasidn
de otorgarse los premios de la se-
gunda convocatoria de Abrente.
Ya hemos dicho que el primer afio
s¢ repartieron el premio Euloxio
Ruibal y Manuel Marfa. Pues
hien, con ocasidn de concederse
los del segundo afio, a Manuel
Dominguez Quiroga y Angeles Pe-
mat, el Jurado hablo co nombre de
un teorico o potencial piblico ga-
llego sobre cuya existencia aso-
man muchos desscuerdos. La
ided de un piblico ingenuo y vir-
einal, al que se accede & través

de una serie de estercolipos, pa-
rece 8 muchos incompatible con
las antenas de televisidn levanta-
das sobre los mis humildes hoga-
res. El ingenuismo serfa una po-
sicidn idealista, poco atenta a la
marcha de los tempos. El pabli-
co gallego seria, para quienes no
extdn de acuerdo con csa atribu-
cidn de ingenuidad, una incégni-
tn, um dato a descifrar por la
practica teatral, que se con-
vertiria asi —come ocurre en o
das las culturas de las socieda.
des colomzadas— co un instru-
mento de investigacion social, en
un elemento creador de [a identi-
dad comunitaria.

En todo caso, como es ldgico,
cada posician fiene su practica in-
cipiente. Grupos hay que montan
fos viejos sainetes ¥ aceplan sin
ningun rubor su adscripcion al
ingenuisme, Grupos que trabajan
sobre los eprecursoress de mayor
talento. ¥ grupos gque intentan
acercarse a los textos de los nue-
VoS autores; sin perjuicio, claro,
de que enire los autores los haya
también quienes aceptan el este-
reotipo del spuehlo gallegos ¥
quienes lo ponen en duda...

Las raices sociolopicas de este
desconcierio son bien conocidas.
Lag explicdd. 8 su maneras Valle-
Inclin en las Comedias Barba-
ras, Es va un tépico: Galicia pasd
de] feudalismo, gin transicidn, a
la sociedad moderna. Y no sirven
—il margen de las particulares
circunstancias de orden politico
cultural en gue Galicia se encuen-
tra— las pautas de ‘aguellas co-
munidades con fuerte clase me-
dia, donde el teatro es opn ha-
hito. @
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